
Seminario sobre la Enseñanza del Francés en México

Con la participación de representantes de universidades e institutos de educación media y superior del páıs,
aśı como de instituciones culturales francesas en México, se llevó a cabo, los d́ıas 25 y 26 de octubre, un
seminario para analizar el estado actual, a nivel nacional, de la enseñanza del idioma francés en nuestro páıs.

Las conclusiones a que se llegó en este seminario servirán de base para el programa de trabajo de un segundo
seminario que habrá de efectuarse en fecha ulterior, en el que participarán especialistas franceses que para
el efecto enviará el Gobierno francés, quienes, junto con los representantes del gobierno mexicano que se
designen para el caso, estudiarán las posibilidades y formas para impulsar el aprendizaje de ese idioma en
México.

En esta primera reunión participaron la Universidad Nacional Autónoma de México, que envió representantes
de las escuelas preparatorias, del Colegio de Ciencias y Humanidades, del Centro de Enseñanza de Lenguas
Extranjeras y de la Facultad de Filosof́ıa y Letras; la Asociación Nacional de Universidades e Institutos de
Enseñanza Superior, las universidades de Guadalajara, San Luis Potośı, Nuevo León y Veracruz; el Centro
Nacional de Lenguas Extranjeras del Instituto Politécnico Nacional, Escuelas particulares incorporadas, Es-
cuela Normal Superior, Secundarias diurnas del Distrito Federal; Secundarias foráneas, aśı como las Alianzas
Francesas de México, el Instituto Francés para la América Latina y el Servicio Pedagógico de la Embajada
de Francia en México. Dicho evento tuvo lugar en la Dirección General de Relaciones Educativas, Cient́ıficas
y Culturales de la Secretaŕıa de Educación Pública.

Como ya se dijo, el seminario se organizó para analizar el estado actual de la enseñanza del francés en los
niveles educativos medio, medio superior y superior, y al mismo tiempo conocer la situación prevaleciente al
respecto en los diferentes estados de la República.

Por otra parte, se analizaron en el seminario las posibilidades de mejorar y ampliar la enseñanza del francés
en México, aspectos que incluyen la preparación de profesores. Se plantearon y discutieron las siguientes
preguntas: ¿en qué escuela se realizan los estudios correspondientes?, ¿quién se ocupa de su actualización?,
¿con qué frecuencia y en qué forma se realiza dicha actualización?, ¿cuáles son los métodos que se utilizan?,
¿están o no adaptados a las necesidades?; además del número de horas que se emplea en cada unidad
didáctica, ¿cuál es el material que se utiliza?, y ¿qué importancia tiene el aspecto escrito en la enseñanza
del idioma? Se hicieron, además, algunas sugerencias posibles para impulsar la imagen de la cultura francesa
como una motivación para el estudio del francés.

De las discusiones hechas por los asistentes al seminario, se llegó a las siguientes conclusiones:

1) Se sugiere establecer una secuencia progresiva para la enseñanza del francés, partiendo de los programas
de enseñanza secundaria y continuándose en las escuelas preparatoria y superiores; para tal efecto, se
consideró pertinente fijar un programa mı́nimo de estudios y unificar estos programas en los diferentes
niveles de aprendizaje.

2) Es necesaria la enseñanza del francés en las Escuelas Tecnológicas, Vocacionales y Escuelas Superiores del
Instituto Politécnico Nacional, ya que en ellas, a excepción del CENLEX, no se imparte el idioma francés,
aśı como tampoco en las preparatorias foráneas que dependen de la Secretaŕıa de Educación Pública.

3) Será conveniente crear una comisión mixta permanente, a nivel nacional, que esté al tanto de los progresos
educativos y de los últimos métodos de enseñanza aśı como de que esté consciente de los problemas
que implica la enseñanza del francés, para que pueda aconsejar y orientar a las diferentes instituciones
relacionadas con la enseñanza del mismo, sobre todo lo más adelantado y más adecuado, y que ya haya
sido adaptado al medio en que se tienen que aplicar.

4) Será necesario impulsar la preparación de profesores en los diferentes organismos especializados. Para
tal efecto, se les dará toda la ayuda posible y necesaria. También deberá buscar y programar concien-
zudamente la actualización de los profesores en servicio, concediéndoles los permisos correspandientes y
tomándoles en cuenta los cursillos seguidos al respecto, para los ascensos correspondientes.
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5) Se sugiere la fundación de un organismo de estudios e investigación pedagógica con representantes de todos
los niveles de enseñanza. Por otra parte se sugiere que se haga uso de los medios de comunicación masiva
que, con el auxilio del gobierno francés, eleve el interés por el estudio del idioma francés, aśı como que se
realicen viajes, a precio reducido para profesores y alumnos, a Francia. También se sugiere que el servicio
pedagógico intensifique su acción especialmente en los “Ministages” para la actualización de los profesores,
que se aumenten las becas de verano “2 meses” sin ĺımite de edad ni de nacionalidad, que permitan a los
profesores una saturación del idioma que les permita corregir y mejorar sus conocimientos de la lengua
francesa, que al mismo tiempo les ayudará a enriquecer su formación pedagógica. Finalmente, se sugiere
la posibilidad de un intercambio de profesores entre México y Francia. Este punto plantea, por supuesto,
problemas administrativos que deberán estudiarse, en caso de ser aceptados, en reuniones posteriores por
los representantes de ambos gobiernos.
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